EN e Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any any of the ir or warnings, please contact your

local distributor for assistance.
CAUTION: Use with products heavler than me rated weights indicated may result in instability causing possible injury.
+ Please closely follow the Improper ir may result in damage or sericus persenal injury,

+ Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals,

* This product is designed to be Installed on solid concrete walls, masonry walls or wood stud walls.

* Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components,

* Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.

* This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed, Keep these items away from childrén.

* This product Is intended for indoor use only, Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have recalved all parts accerding to the component checklist prior o instaliation. If any parls are missing or faulty, contact your place of
purchase for a replacement

MAINTENANCE Chec.k lhal tha pmdud 15 secure and sa(a (o use al !agular lnlerva s (at Ieast avary three mmlhs)

DE .@ B:he vor Beglnn der Munlaga und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlasen Bitte slca‘l mit dem Héndler vor Ort bel F:agen zur Ameitung oder Wemungen in
Verbindung setzen.
A VORSICHT Bei Verwendung mit Pmdukran die das zuEasslga Gewicht Uberschrelten, kénnen Schéden oder méglicherwaise Verletzungen die Folge sein.
gen scllen entsp: angebracht werden. Eine unsachgemafie Montage kann Schéden cder Verletzungen zur Folge haben.
i i ing und Warkzau & . Die Montage des Produkles sollte nur van Fachleuten durchgefiihrt werden,
leses Praodukt kann auf Wanden mit Fachwark‘ massivan Belon- eder Steinwanden montiert werden,
+ Die tragenden Oberflichen sollten das gesamte Gewicht von Gerdten und allen zusatzlichen Bauteilen sicher aushalten kénnen,
= Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN,
+ Dieses Produkt enthélt Kisinteile, die Erstlcksmgsgafahr l:alm Verschiucken hervorrufen kénnen. Diese Teile von Kindern fernhalten.
+ Dieses Produkt nur In Ir g des Produktes im Aufenbereich kann zu Verletzungen und Schiden flihren.
WICHTIG Vor der Mentage bitte alle Brhallsnan Haulaﬁa mit dar Bauteileliste abgleichen, Bel beschidigtan oder fehlenden Tellen den Handler vor Ort nach Ersatztellen

WARTUNG' Die Hallemngsldammar rsgslmslllg Bul Slchalhell und Stabilitit prifen (am besten alle drei Munale}

FR @ L\sez entléremenl Ie guide d' uullsa(aur avanl de ccmmancar \'insua\lahm el le montage. S\ vous avez des quesuuns mncemant IBs mslruclluns ou Ias avariissamenis
vaulllez contacter volre distributeur local pour une assistance,
A ATTENTION: L'utilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entratner une instabilité causant des blessures potentielles,
* Les supports doivent &tre joints comme spécifié dans les instructions de mentage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
personnes.
* Un équipement de sécurité el les outils appropriés doivent &tre Utilisés. Ce prodult devrait &tre installé uniquement par des professionnels.
= Ce produit est congu pour &tre installé sur des murs avec poleaux en bois, des murs an bélon massil ou murs en brique
= Assurez-vous gue la surface de soutien supporte en sécurilé le poids combiné de I'équipement et da tous les malériaux et composantes associés,
= Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.
= Ce produit contlent de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées, Elcignez ces pigces des enfants,
= Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a l'intérieur. L'utilisation de ce produil & I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des biessures aux
personnes,
IMPORTANT: Avant [installation, assurez-vous que vous avez regu loutes les pléces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manguanie ou
andommagée, téléphonez a votre distributeur local pour qu'il la remplace,
MAINTENANCE A Inlerva\les. régullers (au matlns lous Ies lroWs mms} vérifiez que le support est d'ulilisation aﬂra el fah!

CBRMHTECH C Bawim

RU @ ﬂw HAMBNOM ymmm " nﬁupm npwwraﬁta pywuoam " ycvanom Eonw yaac BOIMHK Kaate-nB0 BONROCH o i HAM
Ana nany TIOMOLLK,
A 4 poaykTos, ¥ P 86C, MOXET PUIBCTH X HeCTab)
= Onopbl AGMKHE! GilTs Kk P ' YCTAHOBKE MOKET NDHBECTA K NONYMGHHIO CEPLEIHbIX TPABM,
L} Mponyxr RomkeH y
- [1pORYNT RpEANASHaYEH AR YCTAHORKH 13 LEPEERILE mpuacnue creau TBEPRBIE UGMEHTHBIE CTEHS! HITH KAPTHNHBIE CTEHbI.
= YGe[MTECD, 4TO HECYILIAR NOBEPXHOCTL BLEDKHT BEC

*H @8 YETaHDBOMHBIE u:)lpyﬂu " HE MNEPETAMABATD ycTaHoa0MHbIE WypPynb,
* Aanssit RGAYYT CONEPXUT MANEHbIA® TN, KOTOPbIE AEACTARNAAT ONACHOCTS YAYLIGHAR QM NP Taxvie geran XPaHATL B KEACCTYNHOM ATHA ETei MecTe.
* Qauusil npoayT TONbKO ANR [RHHOTD NPOLYKTA Ha YTALLE MOXET NPHBECTH X NOMOMKE MPOIYXTE H NOMYYEHID TPAaM,

BMKHO nape.q yeranoskoil yBepurecs, uto But nomyuini BCe ABTANK B COOTBETCTAMH CO CIMCKOM KOMNREKTYROUIMX. ECIM HE XBATaeT Kaibix-niBo AeTanal MM CHi NONOMAHS, CBRXKTECH C Batlum

MECTHSI! CNIPOCTPAHKTENEM 10 BONPOCY 2aMEHS!,
TEKHW‘*EGKGE OBCNYKUBAHME: Heuﬁmamu PEIYRARHG NpoBapATE (:al wuuuw paa BTp ua), -noﬁu M Bbin el fibino BasonacHum,
ES @ Lea lodo e\ manual de instrucciones anles de comenzar la \nstalacmn yeﬂsamhie da la umﬂad 5\ hana alguna mnumwﬂ oon raspecto a Ias it (] i i con su
distribuidor local.
ﬁ}. PRECAUCION: utilizar con productos de mayor pese al indicado en los limites de peso podri i dad y posibles herida:

+ Los soporles daben acoplarse 1al coma se indica en |as Instruccionas de ensamble. Una Incorrecta Instalacién podria ocaslonar dafios y serias heridas personales.
* Utilice ias herramientas y equipo de sequridad adecuadas. Este producto solo deba ser instalada por profesionales,
» Este producio esté disenado para instalaciones en paredes de madera sdlida, concreto salids o bloques.
* Asegurese da que la superficie de fijacion soslenga de manera segura el pesa lotal del equipo y todos sus componentas y hardware.
« Utilice los tornillos de ensamble suministrados y NO apligue demasiada lensidn a fos lomilios.
* Esta producto contiene piazas pequefias que representan un riasgo de asfixia. Mantenga eslas plezas fuera del alcance da los nifios,
* Este producto estd disefiado para uso en intericres solamente. Ulilizar este producto en emnmss podria ocasionar fallas y heridas personales,

IMPORTANTE: Aseglrese de que haya recibido todas las piezas segdn la lista de verl de para | Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniguese con su
distribuidor,
MAN ; Comprusbe que ol soporia esléaseguradoylwsmnalamar(al menos cada fres meses)

PT @ Leia todo o manual de Instrugdes anles de lmc\ara instalaco & mcnlagem Sé oot tiver Elgume dtwida sobre quaisquer uma day mmqoes au avisos, por favor, antre em contato com ¢
seu distribuidor local para assisténcia.
A ATENGAQ: O uso com produtos mais pesados do que 0s pesos indicados pode resultar em instabllidade, causando possivels danos.
L Os suportes davem ser anaxadas como especificado nas instrugSes de montagem. A Instalagfo Incorreta pode causar danos ou sérias lesdes pessoals.
o adequadas davem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais.
* Esle produto é projetado pata ser instatado em pilares varticais de paredes de madeira, paredas de concreto sdlide ou de tjolos.
+ Certifique-se que a superficle de suparte suporiard com sequranga o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e compenanies anaxados,
+ Use os parafusos de montagem fomecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE ¢s mesmos.
+ Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Manlenha esses itens longe do alcance de crangas.
+ Este produto destina-se somente para uso interno. Usé-lo am ambiente externo pode causar falhas no produto e les8es pessoals.
IMPORTANTE: Assegure-sa que vocé recebau fodas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagao. Se alguma pega estiver faltando ou & defaltuosa, contate o seu
distribuldor |ocal para substituicho,
MANUTENO&O‘ Camﬁqua -5 que o suporle seja segura e prolegido pam 0 uso em intervalos mgulares (pelo menos a cada trés meses),
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INS TRUG&ES DE INSTALAGAO

SUPORTE PARA TV; Para Samsung®
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Importado por Brasforma Ind.Com.Ltda
SAC 55-11-22460222
Email: suporte@brasforma.com.br
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